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ABOUT THE CEJH

The CEJH s an intenational youth We are an international youth We want supplementary We offer technical

organisation for horticulturists and florists. organisation in the field of
horticulture and floristry.

The foundation of the CEJH was 1965 in
Thun in Switzerland.

AIMS OF THE CEJH
- to represent the interests and affairs of
young horticulturists and florists

to promote the education and
supplementary education of horticultural and
florists professions
- to make an effort to promote the international
exchange of probationers at European level
- to promote the uniting of the nations in
Europe
-to promote the international exchanging of
vocational experiences of young people
- to support the organisation of study trips
be in contact with the APH and other
European youth organisations, like CEJA,
CEA and other European Committee

___________________________________

' CONTACT

1 Address: GieBener StraBe 47,
1 D-353056 Grlnberg, Germany
1 Phone: +49 6401 910150

i Fax: +49 6401 910176

1 E-mall: cejh@junggaertner.de
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professional education, to get  congresses, seminar days,

to know different European international contacts, meetings
cultures and to make new and international fairs and
friends. exhibitions.

. MEMBERS

Austria
Belgium
Estonia
Germany
ltaly
Luxembourg

)

OBSERVERS

Denmark
Sweden



BOARD OF THE CEJH

MARIA PALUSALU JOSIANE WALENTINY
President Third Chairwoman
Estonia Luxembourg
mpalusalu@gmail.com fhi@lwk.lu

RIKARD JANSSON J BASTIAN HELLER
Second Chairrman 3 Sccretary General
Sweden ! Germany

plantamera@hotmail.com Bastian.heller@junggaertner.de




ABOUT THE CONGRESS 2013

The b54th CEJH congress took place in
Austria. During a week Salzburg, Tirol
and Upper-Austria were visited. This time
the program was more focusing to visit
plant nurseries, machinery producers and
gardening centres.

® Hussl
® Egger
® Viking
® Strilinger
® Konigssee
® Hellorunn
® Gastager
® Salzburg

9 Gifas

O Palfinger

©® Kranzinger

© Bergmoser
Stockl
Haselberger

Gestra




ORGANISERS OF THE
CONGRESS 2013

STEFAN TAUTERMANN
stefan@tautermann.com

CLAUDIA REISNER
claudia_reisner@gmx.at

JOSEF EGGER
gaertnerei.egger@gmail.com




PARTIGIPANTS 2013

AUSTRIA

Dorner Markus
Egger Josef

Holus Georg
Kormherr Christian
Luger Peter
Retschek Claudia
Reisner Claudia
Zellinger Richard
Tautermann Stefan

Wallner Bianca

DENMARK

Fruekilde Henry

Moller Torben

ESTONIA
Kégu Anu
Palusalu Maria

Tuul Annely

GERMANY

EBer Katharina Martha
Graf Hans-Martin
Heller Bastian
Nauheimer Stefan
Pelz Uwe
Reinhalter Simone
Schlautmann Edgar
Schlautmann Josef
Schnaidt Klaus
Schwertfeger Julia
Steinert Silvia



ITALY

Lutt lwancha
Mayer Irene
Perganella Niko
Peskoller Stefanie
petross benjamin
Pfitscher Alexander

Schwarz Michael

LUXEMBOURG
Brockmeyer Kim
Penning Tom

Walentiny Josiane

SWEDEN

Jansson Rikard

Qlsson Oskar

SWITZERLAND

Berger Nino
Cleis Patrick
Freimut Fabien
Murgi Casanova
Schaniel Mauro
Stricker Susanne
Suhner Karin

Thommen Saskia



,ﬁ,\\

; .____._.. 4._
VA

5 ...:_.. m -
v, RS
e R q )

_ .
F







PROGRAM OF
THE CONGRESS 2013

DAY 1 Bergmoser | Stéckl | Gestra | Haselberger
DAY 2 Gastager | Kranzinger | Palfinger | Gifas
DAY 3 Salzburg| Furstennof | Stiegl's Brauwelt

DAY 4 Viking | Egger| Strilinger | Hussl

DAY 5 Hellorunn | Kénigsee
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DAY 1 Bergmoser | Stéckl | Gestra | Haselberger

7:00  Breakfast

8:30  Erlebnisgértnerei Bergmoser
10:45 Baumschule Stockl, lunch
14:00 Spielgeratehersteller Gestra
16:30 Baumschule Haselberger
20:00 ,Schuachplattivorfihrung*

BERGMOSER

Blumen Bergmoser Erlebnisgart-
nerei

Danzenreith 33

4890 Frankenmarkt

nursery

STOCKL

Baumschulen Alois Stéckl Gmbh
Stockl-Allee 6

4755 Zell/Pram

treenursery

GESTRA

Gestra Spiel- und Freizeiteinrich-
tungen GesmbH
Wimbergstral3e 12a

4595 Waldneukirchen
playgrounds and equippment

HASELBERGER

Baumschule Haselberger
4595 Waldneukirchen
treenursery







DAY 2 Gastager| Kranzinger | Palfinger | Gifas

7:00  Breakfast

7:30  General Meeting

9:00  Gértnerei Gastager

10:30  Erdenwerk Kranzinger, lunch
13:45  Kranwerk Palfinger

16:00 Firma Gifas

20:00  Dinner

GASTAGER
Gastager GMBH
OberaustraBe 20
5072 Siezenheim
nursery

KRANZINGER
Franz KRANZINGER
GmbH

Haarlacken 24,
5204 StraBwalchen
soil production

PALFINGER
Palfinger AG
Kapellenstral3e 18,
5211 Lengau
crane production

GIFAS

Firma GIFAS
Pabering-Strai3e 2,
5301 Eugendorf
electrical solutions







DAY 3 Salzburg | Furstennof | Stiegl's Brauwelt

8:00
9:00
11:30

14:30
20:00

Breakfast

Guided tour in Salzburg
Schaukaserei Furstenhof,
lunch

Stiegl's Brauwelt

Dinner

FURSTENHOF
biological cheese
production

STIEGL
brewery
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DAY 4 \/king | Egger| Stilinger | Hussl

7:00 Breakfast

8:00 Gartengeréte Viking

11:30 Gartnerei Egger, lunch
13:00 Krautergértnerei Strillinger
156:00 Landschaftsgéartner Hussl
20:00 Dinner

VIKING

Hans Peter Stihl StraBe 5,
6336 Langkampfen
garden machines, tools

EGGER

Schonauerstr 16,
6323 Bad Haring
nursery, floristry

STRILLINGER
Eiberg 8,

6306 Soll, Tirol
herb nursery

HUSSL

St. Gertraudi 71,
6230 Brixlegg
landscaping

20






DAY 5 Hellorunn | Kénigsee

8:00 Breakfast

9:00 Wasserpielen Hellbrunn

12:00 Konigssee Rundfahrt / Salzburg
20:00 Gala Evening

HELLBRUNN

Hellbrunn Palace is an early Baroque
villa of in Salzburg, The schloss
is also famous for its jeux d'eau
(“watergames”) in the grounds, which
are a popular tourist attraction in
the summer months. These games
were conceived by Markus Sittikus,
a man with a keen sense of humour,
as a series of practical jokes to be
performed on guests.

KONIGSSEE

Konigssee and it is emerald green
water surrounded by a wonderful
landscape is world famous. The
cleanest lake in Germany is about 5
sqg km, 8 km long, at its widest point,
1.2 km wide and up to 190 m deep.
It was created in an already formed
before the ice age valley, which
was then deepened by powerful ice
streams further.

22







SOCIAL EVENTS Gala Fvening
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OSTERREICHISCHE
HAGELVERSICHERUNG

Osterreichische  Hagelversicherung
WaG is a mutual insurance company,
founded by the insurance industry
in 1946. As specialist insurer with
the most comprehensive range of
products, we insure agricultural crops
and vegetables against damage
through hailand also against otherrisks
e.g. frost, drought, flood, sprouting
etc. With our products designed to
make weather influence as well as
deficiencies in cattle farming and
horse keeping calculable, we provide
comprehensive risk  management
to our farmers, which is getting
more and more important, as the
agricultural sector is affected directly
by increasing weather extremes due
to climate change.

We are the best
European agricultural
iInsurer for our clients

today and in the future.

28

LOCATION / / / l /
Lerchengasse 3-5 . = . .

1080 Vs Die Osterreichische ~\’,’
ustria

CONTAGT Hagelversicherung v

Mag. Johannes Frey,

Head of Horticulture

Phone: +43 1 403 16 81 - 70
Mail: frey@hagel.at

Webpage: www.hagel.at

BUSINESS AREAS

agricultural  insurance;  insurance
products for: arable crop and
field vegetable farming, grassland
farming, horticulture and  tree
nurseries, fruit growing, viticulture;
livestock insurance



EUROPEAN LANDSCAPE

The ELCA is the European Landscape
Contractors Association. To promote
cooperation as well as the exchange of
information and experience in Europe
the European Landscape Contractors
Association (ELCA) was founded in
1963. Twenty-one national landscaping
associations are currently full members
of the ELCA. Moreover the ELCA has
five associated members,

The work our landscaping contractors
do is very varied. Today their fields
of activites are just not mainly
landscaping work such as landscaping
and maintaining gardens, private and
public parks, but also of increasing
importance for European landscaping
contractors is the landscaping of leisure
centres and sports grounds, greenery
for roof gardens and facades, greenery
for back yards, indoor gardens, creating

slow traffic areas, landscaping roads
and accompanying paths etc. as well
as the renaturalisation of stream beds.

The landscaping sector is an industry
with a future in Europe. Most of the
74,000 medium sized landscaping
businesses employ less than 50 staff
per company. The industry as a whole
employs more than 350,000 staff and
the number is increasing.

European  landscaping  companies
are proud of their large number of
apprentice. On average the percentage
of apprentices is eight percent of the
employees. This demonstrates how
many young FEuropeans regard the
profession of landscape gardener as
one with a future and how serious the
companies take their responsibility
towards vocational training.

e | 00k after the interests
of landscape contractors
Europe-wide

® Support the vocational
training of young people
and the mutual exchange of
young qualified landscape
gardeners

¢ Promote the mutual
exchange of information and
experience

® Promote cooperation with
organizations with similar
goals Europe-wide

GCONTRAGTORS ASSOCIATION

EUROPEAN LANDSCAPE CONTRACTORS ASSOCIATION

ELCA BOARD
Emmanuel Mony
president

Neil Huck
vice-president

Lutze von Wurmb
vice-president and treasurer

Tamas Vincze
chairman of the ELCA-Committee of Firms

LOCATION
Alexander-von-Humboldt-Strale 4
53604 Bad Honnef, Germany

CONTACT

Phone: 0049 2224 7707-20
Fax: 0049 2224 7707-77
Mail: contact@elca.info
\Webpage: www.elca.info

29



LOCATION

{{ Erbacher Strale 41
rMm~

Germany

Ne s
UDLUI 11G8

Natirliche Dinger und Bodenverbesserer

CONTACT

Phone: +49/ 731 / 94664-0
Mail: nfo@oscorna.de
Webpage: www.oscora.de

The brand “ Oscorna “ is more than
75 years old and it represents a
natural fertiizer and natural plant
care.

What is the secret of success?
Oscorna gives the nature - and that
isthe ultimate “customer” — exactly,
what nature wants. Al Oscoma
products are based on 100%
natural raw materials. This blend
‘with no side effects” in the natural
cycle, revitalize the soil and promote
healthy plant growth.

Oscorna-Rasaflor Rasendiinger
Hatldicher Rasendiinger, wirkt solon und aul
lange Feil. Fir gesunden, sattgrinen Rasen,

Oscorna-BodenAktivator
Aktiviert das Bodenleben. Denn gesunde
Pllanzen brauchen gesunden Boden.

Oscorna-Animalin Gartendiinger
Organischer Nalurdnger Tir Nule- und
Liergarien,

Oscorna

Matirliche Dinger und Bodemerbessenss

Healthy soll

Oscoma  products feed the soail
life. This creates humus and soll
structure and soil fertility will be
improved. In a healthy soil will grow
strong and healthy plants.

www.oscorna.de

Only a healthy soil can
grow healthy plants!

Give to the ground only
that the earthworm can
- | Healthy Plant Nutrition

dlg@SJ[. Just as we people pay attention to a
versatile food with sufficient vitamins,

BUSINESS AREAS
natural fertilizers, soil conditioners

Success will prove us
rignt!

fiber and trace elements, plants
prefer also a natural and varied
nutrition.The  organic  fertilization
meets the needs of the plants.

Plant strengthening

In the kitchen garden and by all
omamental plants we care through
a healthy plant nutrition and soil for
healthy plants, which are thus able
to withstand an infestation of pests
and diseases.

Oscorna stands for:
Healthy soil and
nutrition.

The totality of this natural cycle , we
see it as our task. And we also see
this as a task for all of our partners in
the field of trade and consumers. We
all need to continue and much more,
to place the customer (customer is
ultimately the nature!) to the center
of our activities.

natural  plant
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PROGRAM FOR THE CEJH CONGRESS 2014 14ih il 20th of July | Munich

06:00 p.m.
07:00 p.m.
09:00 p.m.

07:00 a.m.
08:00 a.m.

08:45 a.m.

09:30 a.m.

11:15 a.m.
12:15 p.m.

03:00 p.m.
06:30 p.m.
08:30 p.m.

Photo: Martina Friedel/PIXELIO

Monday, July 14" 2014 — Munich

arrival (Hotel CVJM Munich)
dinner
opening and presentation of the nations

Tuesday, July 15" 2014 — Munich

breakfast

CEJH General Meeting (only for delegatee of the
participating nations, until approx. 11:00 a.m.)

»Horticulture in Bavaria“: speech of
Hermann Berchtenbreiter, vice president
of the Bavarian Horticulture Association
visit Friedhofsgértnerei Berchtenbreiter
GmbH (cemetery nurseries), Munich
lunch

visit Friedhof am Perlacher Forst
(cemetry), Obergiesing

Visit Olympiapark, Munich

dinner

Munich city tour by night

11:00 a.m.
01:00 p.m.
02:00 p.m.
03:00 p.m.

05:00 p.m.
07:30 p.m.

06:30 a.m.
09:00 a.m.

10:45 a.m.

12:30 p.m.
01:15 p.m.
03:00 p.m.

07:00 p.m.

Wednesday, July 16t 2014 — Allgiu

07:00 a.m.
09:30 a.m.

breakfast

visit Baumschule Wérlein GmbH
(nursery), DielRen/Lake Ammersee
demonstration of tree spades by
Optimal-Vertrieb Opitz GmbH
lunch

boat trip on Lake Ammersee

visit RAM GmbH Mess- und Regeltechnik
(developer of climate computers)
free time at Lake Ammersee
dinner at Lake Ammersee

Thursday, July 17" 2014 — Swabia

breakfast

visit Dehner GmbH with focus on logistics
(headquarter of the Dehner garden center
chain), Rain am Lech

visit Gértnersiedlung Rain GmbH
(community of growers of ornamental
plants), Rain am Lech

lunch

visit Dehner GmbH with focus on the
garden centre, Rain am Lech

visit Schwab Rollrasen GmbH (rolled turf
grower), Waidhofen

dinner at Schwab Rollrasen GmbH

The ,German Young Gardeners Day" takes place in Munich

from July 17 -

20% 2014 at the same time as the CEJH-

Congress. Both events will share the same programme during

this time.

The visits will be held in English and German language.

Friday, July 18" 2014 — Freising

Tour |

07:00 a.m. breakfast

09:00 a.m. visit Staudensichtungsgarten Weihen-
stephan (perennial garden), Freising

11:00 a.m. visit Brauerei Weihenstephan (brewery)

01:00 p.m. lunch

03:00 p.m. visit Allianz Arena (football stadium),
Munich

06:00 p.m. dinner at Hardrock-Café Munich

Friday, July 18t 2014 — Freising
Tour Il

07:00 a.m. breakfast

08:30 a.m. visit Allianz Arena (football stadium),
Munich

10:45 a.m. visit Gaissmaier Landschaftsbau GmbH
(gardening and landscaping company),
Freising

01:00 p.m. lunch

02:30 p.m. visit Brauerei Weihenstephan (brewery)

06:00 p.m. dinner at Hardrock-Café Munich

- subject to change -

Information and registration:
Arbeitsgemeinschaft deutscher Junggértner e.V.
GieRener Str. 47 in D-35305 Griinberg
phone: 0049-6401/9101-79, fax: 0049-6401/9101-76
info@junggaertner.de, www.junggaertner.de




Saturday, July 19" 2014 — Munich

tour |
08:00 a.m. WeilBwurstfriihstiick (breakfast with
Bavarian veal sausage)
09:45 a.m. visit Pflanzen-Kélle Gartencenter GmbH
(garden centre), Untermenzing
12:00 p.m. lunch
02:00 p.m. visit Botanischer Garten Miinchen

(botanical garden), Munich
05:00 p.m. free time in Munich
07:00 p.m. dinner

Saturday, July 19" 2014 — Munich
tour Il

08:00 a.m. Weiwurstfriihstiick (breakfast with
Bavarian veal sausage)

09:45 a.m. visit May Landschaftsbau GmbH &
Co. KG (gardening and landscaping
company), Feldkirchen

12:00 p.m. lunch

01:00 p.m. visit Wilhelm Béck & Sohn (vegetable
and young plant grower), Neufarn

04:00 p.m. free time in Munich

07:00 p.m. dinner

Sunday, July 20*" 2014 — Munich

08:00 a.m. breakfast
09:00 a.m. departure

congress fee:

380,- € incl. programm as per description, t-shirt,
accommodation in shared rooms and meals

The registration gets binding only by transferal the
congress fee on the AdJ e.V. bank account:

IBAN: DE98 5135 1526 0000 0326 80
SWIFT-BIC: HELADEF1GRU
subject: CEJH-Congress

. J

Registration for the
CEJH-Congress 2014 in Munich
July 14t - 20t 2014

registration deadline: May 15" 2014

first name:

surname:

address:

zip/city :

phone:

e-mail:

date of birth:

date of arrival: , time of arrival:

date of depature: , time of depature:

| am vegetarian: Oyes Ono

medical/specific notes:

t-shirt size: OS OM OL OXL OXXL

tour choice: Friday: O tour | O tour ll
Saturday: O tourl O tour ll

place and date of issue signature

With my signature | register bindingly and accept the terms of

cancellation.

Terms of cancellation: Up to 14 days before the beginning of the congress a cancellation is free.
Up to 14 to 7 days before the beginning of the congress 25% of the congress fee due, up to 7 to 1
days before the beginning of the congress 60% of the congress fee due. Non-attendance: 100%

of the congress fee due.
Junggirtner S

Weiterbilden. Weiterkommen

Foto: Michaela Schéllhorn/PIXELIO
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Dumme rennen, Kluge warten,
Weise gehen in den Garten

Stupid race, clever wait,
wise go to the garden




